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PRÓLOGO

Enseñar, educar e investigar son tareas que las sociedades contemporáneas 
abordan con una creciente perspectiva global, con di!cultades y soluciones 
que a menudo trascienden la e!cacia de las respuestas locales. Esta re"exión 
constituye el punto de partida del Área de Estudos Espanhóis e Hispano-
Americanos de la Universidade do Minho al asumir la organización del 
XIV Congreso de la Sociedad Española de Didáctica de Lengua y Literatura 
(SEDLL). Con el desafío de crear un espacio de discusión e intercambio 
cientí!co e intercultural, que nos aproxime a la realidad didáctica y 
educativa del mundo hispano y lusófono, con sus semejanzas y paralelismos, 
pero también con sus singularidades e identidades, se presentaron varias 
propuestas que, en forma de comunicaciones y seminarios, nos ofrecieron 
un panorama amplio de la didáctica de las primeras y segundas lenguas y 
literaturas, la aplicación de las tecnologías a la enseñanza o la orientación de 
las políticas educativas.

Una parte importante de las mismas se centró en el lema del congreso  
“Didáctica del Español/Lengua Extranjera: investigación, plani!cación 
académica y perspectivas de futuro”, cuyo eje vertebrador fue la enseñanza del 
español en el mundo global, la discusión en torno a los horizontes cientí!cos, 
institucionales y académicos de la didáctica del ELE.

En este monográ!co se ofrece, en consecuencia, una selección de las 
mismas. Se abre con dos artículos, correspondientes a las conferencias 
plenarias del encuentro. El Profesor Vítor Aguiar e Silva, eminente especialista 
en teoría de la literatura, repasa el horizonte humanista y !lológico que debe 
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sustentar la enseñanza en lenguas y literaturas y Álvaro García Santa-Cecilia, 
Jefe del Departamento de Ordenación y Proyectos Académicos del Instituto 
Cervantes, analiza las oportunidades y retos de la enseñanza del español en el 
entorno de la globalización.

Los demás trabajos, que se organizan por orden alfabético, responden a los 
ejes temáticos de!nidos en el congreso:

Horizontes profesionales del Español/LE más allá del boom. 
La enseñanza del Español/LE en países de lengua portuguesa. 
Estatuto cientí!co de la didáctica de Español/LE: situación actual, 
avances y bloqueos. 
Pedagogía para la movilidad, democracia y nuevas oportunidades. 
Políticas lingüísticas en el marco peninsular. 
Didáctica de la lengua y de la literatura de la L1. 
Didáctica de la lengua y la literatura L2 y LE. 
Didáctica de la literatura infantil y juvenil. 
Tecnologías e innovación educativa. 
Lenguajes para necesidades especí!cas. 
Intervenciones interculturales en contexto educativo. 
El lugar de la literatura en la Enseñanza Superior: paradigmas 
metodológicos y transferencia de conocimiento.

Pretendemos, en suma, extender a toda la comunidad académica la 
discusión cientí!ca y el diálogo intercultural suscitados durante el congreso, 
como una modesta, pero signi!cativa contribución a los horizontes cientí!cos 
y plani!cación académica en la didáctica de lenguas y literaturas y como 
instrumento de los propósitos de investigación y educativos enunciados al 
principio.

Este libro, como el congreso que lo ha originado, no sería posible sin el 
trabajo colectivo de las instituciones participantes, en especial, la comunidad 
académica del Instituto de Letras e Ciências Humanas de la Universidade 
do Minho, a quien agradecemos todo el apoyo brindado durante el evento. 
Y de manera muy signi!cativa, al Área de Estudos Espanhóis e Hispano-
Americanos de la Universidade do Minho, en cuyo proyecto académico se 
encaja esta iniciativa. Reconocimiento extensible a las diferentes entidades que 
sumaron voluntades, esfuerzos y complicidades para hacer también realidad 
esta publicación. No podríamos, por ello, dejar de mencionar y agradecer 
a la empresa Inovtrad, y en especial a Andreia Silva, por la colaboración 
profesional que ha facilitado enormemente el ingente trabajo de un libro de 
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esta magnitud. A la SEDLL por extender su con!anza a la actividad post-
congresual y al Centro de Estudos Humanísticos de la Universidade do 
Minho, por su apoyo institucional. Y, como no, a la Universidade do Minho, 
nuestra universidad, por evidenciar, una vez más, la vocación de apertura a 
otras instituciones, a otras realidades.

El Comité Editorial



LA OBRA DE ÁNGELA RUIZ ROBLES: 
INNOVACIÓN EDUCATIVA Y ENSEÑANZA 
DE LA GRAMÁTICA

Inmaculada Mas Álvarez  
Luz Zas Varela
UNIVERSIDADE DE SANTIAGO DE COMPOSTELA

Resumen
En esta contribución abordamos la innovación educativa desde una perspectiva histórica, 
a través de una aproximación a la obra de la maestra, escritora e inventora Ángela Ruiz 
Robles (Vilamarín 1895 – Ferrol 1975). Hacemos especial hincapié en sus principios 
pedagógicos, encaminados a facilitar el trabajo autodidacta, y en su concepción de 
una enciclopedia mecánica audiovisual, considerada hoy como un antecedente del 
libro electrónico. Aunque la obra de Ruiz Robles ha sido objeto de atención en áreas 
de conocimiento de Ingenierías, Informática y Telecomunicaciones (Rodríguez Fórtiz, 
2010), así como en la ciudad de Ferrol, donde vivió y murió (Millán García, 2010), aún 
es desconocida en el ámbito de la Didáctica de lenguas, al que dedicó, sin embargo, la 
mayor parte de su actividad como autora e inventora (Méndez Lois, 2009: 239).
Intentamos responder a en qué medida las obras de Ruiz Robles, en concreto su 
Enciclopedia Mecánica y el Atlas Gramatical, fueron un ejemplo de innovación 
educativa en el ámbito de la enseñanza de la lengua española a mediados del siglo XX, 
tanto en la enseñanza reglada como en el autoaprendizaje para personas que estudian 
español como lengua extranjera.
Nos interesa encuadrar esta aportación en la programación de dos materias de los 
itinerarios de Lenguas y Literaturas del Master de Profesorado (usc) con el objetivo de 
propiciar una re$exión sobre el diseño de materiales y soportes didácticos entendidos 
como innovadores.

Palabras clave: innovación educativa, gramaticografía, Lingüística aplicada, formación 
docente
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De la Gramaticografía didáctica a la reflexión en la formación docente

Los cambios que se están produciendo en nuestra sociedad, tanto en las 
tecnologías de la información como en la difusión del conocimiento, están 
afectando al sistema educativo y, por supuesto, a la formación de los futuros 
docentes. En concreto, en nuestro trabajo nos planteamos analizar algunos de los 
materiales educativos empleados en la mitad del siglo XX por la maestra Ángela 
Ruiz Robles, con el objetivo de propiciar una re$exión acerca de la práctica 
educativa y las estrategias didácticas en el ámbito de la enseñanza de lenguas[1].

El profesor Vez Jeremías (2011) expone una re$exión detallada en torno 
a las “demandas innovadoras de la educación lingüística,” fruto de su amplia 
experiencia docente y su impulso innovador en el campo de la Lingüística 
Aplicada. Para este autor, no es posible una verdadera innovación educativa en 
la enseñanza de las lenguas sin una profunda re$exión crítica sobre esta tarea. 
Con sus palabras (Vez Jeremías, 2011: 35):

[…] un futuro profesor o profesora que vive un proceso de profesionalización 
docente orientado a permitirle llegar a convertirse en especialista del mundo de las 
lenguas tiene que comprender, y conviene darle a entender, que la innovación en 
este campo, siempre vinculada a una investigación avanzada en lingüística aplicada 
y en didáctica de las lenguas, demanda —más que cosa alguna— una fuerte dosis 
de tolerancia a la frustración.

Desde esta perspectiva crítica y de continua introspección de la práctica 
docente es desde la que nos gustaría enfocar el estudio de la labor de esta maestra 
e inventora, Ángela Ruíz Robles, quien la lleva a cabo en una época en la que los 
cambios educativos son fruto de cambios sociales y políticos importantes, en lo 
que entendemos que pudo ser también un continuo ir y venir entre la práctica 
docente en el aula y la elaboración de materiales adaptados a las necesidades 
cotidianas, con una atención destacada a la innovación pedagógica.

Al mismo tiempo, con nuestro trabajo pretendemos contribuir a que la 
historiografía de la gramaticografía didáctica sirva de pilar de re$exión en la 
tarea de la innovación educativa (Swiggers, 2012). Tal como indica Swiggers, 
la tradición de la didáctica de lenguas nos permite “apreciar la universalidad 
de los procesos y actividades de aprendizaje y enseñanza de lenguas” (2012: 
15). Por esto, consideramos importante que los futuros docentes construyan 
un aparato crítico sobre productos y materiales didácticos que conforman la 

1 Esta tarea es una propuesta que realizaremos con los futuros docentes del itinerario de Lenguas del 
Máster de Profesorado de la USC en el curso académico 2013-2014.
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tradición historiográ%ca. El modelo de análisis propuesto por Swiggers (2009, 
2012) hace posible analizar, o tal es su pretensión, los distintos parámetros que 
integran la labor lingüístico-didáctica y es apropiado, a nuestro modo de ver, 
para el acercamiento que proponemos a parte de la obra de Ruiz Robles:

Figura 1. Modelo de análisis para una gramaticografía didáctica (Swiggers, 2012:23).

Siguiendo, pues, este modelo y centrándonos, para empezar, en el parámetro 
“autor” expondremos unas breves pinceladas sobre la biografía de Ruiz Robles, 
la instancia que produce el texto gramatical, y trazaremos una introducción a 
su obra, el objeto de descripción, para comprender en qué contexto se inscribe 
en concreto el Atlas Gramatical, objeto de nuestro análisis. A él dedicamos un 
apartado descriptivo, poniendo especial atención en los aspectos pedagógicos 
que presenta y en su estructuración; más en el “objeto de descripción” que en 
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el “objeto descrito” (Swiggers, 2012: 23-24). Para %nalizar, apuntamos unas 
re$exiones sobre el modo en que esta tradición historiográ%ca puede interesar 
en la actualidad a la formación inicial del profesorado de lenguas.

Ángela Ruiz Robles y su obra[2]

Tal como hemos indicado, Ángela Ruiz Robles (Vilamarín 1895-Ferrol 1975) estuvo 
dedicada al magisterio, a la invención, ya que fue autora de dos patentes, así como 
a la redacción de diversas publicaciones sobre Ortografía y Taquigrafía, los dos 
temas de su especialidad. En la actualidad ha sido reconocida como la “inventora 
del libro mecánico”, por el que ha recibido atención en áreas de conocimiento 
de Ingenierías, Informática y Telecomunicaciones (Rodríguez Fórtiz, 2011). 
Creemos que su obra merece ser destacada también en el ámbito de la Didáctica 
de lenguas, ya que su objetivo con los procedimientos mecánicos patentados fue 
siempre pedagógico; por encima de todo, el de facilitar el aprendizaje.

Tras pasar su infancia en Vilamarín, su pueblo natal, se formó como maestra 
en la Escuela Normal de León, centro en el que, en el curso 1915-16, impartió 
sus primeras clases. El 16 de abril de 1917 fue nombrada maestra directora de 
la Escuela de Gordón (León), hasta que en 1918 obtuvo la plaza de maestra en 
las oposiciones nacionales y se incorporó a su destino en la escuela de Santa 
Uxía de Mandiá (Ferrol)[3]. En esta escuela trabaja como maestra durante varios 
años en los que lleva a cabo una tarea que resulta reconocida públicamente por 
los vecinos[4], y en septiembre de 1934 se traslada a Ferrol al ser nombrada 
regente de la Escuela Nacional de niñas del Hospicio de Ferrol[5]. Entre 1945 
y 1975, año de su fallecimiento, realiza su labor docente en la Escuela Obrera 
Gratuita del Instituto Ibáñez Martín y en la Academia para adultos Elmaca de 
Ferrol, fundada por ella misma[6].

2 Hemos registrado una vacilación en las menciones y publicaciones sobre esta autora en la grafía de 
su primer apellido entre Ruiz y Ruíz. De acuerdo con las normas ortográ%cas del castellano, hemos 
optado por la forma sin tilde, salvo en aquellos casos en que hacemos referencia a las fuentes en las 
que aparece con tilde (como por ejemplo en mec 2013).

3 Datos que aporta Luis Valle Regueiro en el Álbum de mulleres da Cultura Galega, disponible en 
<http://www.culturagalega.org/album/detalle.php?id=87>. Véase también la biografía recogida en 
Méndez Lois (2009:  239-240).

4 Según aparece publicado en el diario El Ideal Gallego (18 de diciembre de 1925), los vecinos recono-
cen la “magní%ca labor” de esta docente y por esta razón solicitan una distinción por sus “méritos”.

5 Este año participa en una suscripción de cincuenta céntimos mensuales para un fondo de ayuda a 
las familias de maestros presos en la revolución de octubre de 1934 en Asturias. Por este hecho la 
Comisión Depuradora del Magisterio de La Coruña le abre un expediente de depuración en 1936 
(Menaya Moreno, 2013: 43).

6 El nombre de la academia es el resultado de unir las iniciales de los nombres de sus tres hijas: Elena, 
María Elvira y María del Carmen.
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Mujer inquieta e investigadora tenaz, compaginó la labor docente con su 
espíritu innovador. De esta forma, transcurridos más de cincuenta años desde 
que fuese nombrada jefa delegada en Galicia de la Agrupación Sindical de 
Inventores Españoles (asie), en junio de 1959, y jefa provincial de la Federación 
Politécnica Cientí%ca de Inventiva Nacional, en 1973, esta maestra y cientí%ca 
es reconocida hoy como la precursora del libro electrónico.

Figura 2. Ángela Ruiz Robles con la Enciclopedia Mecánica.
Fuente: Museo Pedagóxico de Galicia

Podemos considerar que la publicación de diferentes materiales didácticos 
y sus propuestas novedosas en la concepción del libro de texto, la convierten 
en una precursora de la era digital que vivimos en la actualidad. Así, en 1949 
(Patente 190698), presenta un primer libro mecánico, en 1958, el Atlas Cientí!co 
Gramatical, del que nos ocupamos en detalle más abajo, y en 1962 (Patente 
276346) un “aparato” que “constituye una auténtica enciclopedia mecánica”[7].

La primera patente fue presentada en 1949 con el título “Un procedimiento 
mecánico, eléctrico y a presión de aire para la lectura de libros” y, en fechas 
sucesivas, hasta 1961, la inventora mantiene actualizados los pagos anuales, 
pues su intención es llegar a comercializar en algún momento sus libros 
mecánicos (Martín Latorre, 2013: 7). El libro mecánico más complejo es el 
de la Enciclopedia Mecánica, ya que con él pretende reunir en un único 
formato de libro mecánico los contenidos de las diferentes materias. 

7 Para una descripción pormenorizada de la Enciclopedia Mecánica puede leerse Martín Latorre 
(2013: 7-39).
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Martín Latorre (2013: 10) explica que Ruiz Robles solicita una nueva patente 
de invención el 10 de abril de 1962, con el título de “Un aparato para lecturas 
y ejercicios diversos”, para el que consigue que se construya un prototipo en el 
Parque de Artillería de Ferrol (A Coruña)[8]. El aparato se divide en dos partes: 
una, para aprender los conocimientos básicos sobre lectura, escritura y cálculo; 
otra, para estudiar las diferentes asignaturas. Esta segunda parte funcionaba 
con bobinas, cada una dedicada a una materia, bajo una lámina transparente, 
irrompible, con cristal de aumento y con luz que permitiese leer en la oscuridad; 
también podía incorporar sonido con las explicaciones de cada tema (Pérez de 
la Fuente, 1970)[9]. El paralelismo con el libro electrónico actual es más que 
evidente, como han destacado diversos artículos de prensa en los últimos años 
(Rojas Romero, 2010).

Por otra parte, centrándonos en el detalle de alguno de los textos preparados 
para la Enciclopedia Mecánica, se observa de manera destacada la presentación 
sintética de los contenidos, uno de los factores más relevantes de la concepción 
enciclopédica y en la inventiva pedagógica de Ruiz Robles, presente también, 
como veremos, en el Atlas Gramatical. En la Enciclopedia Mecánica la 
información puede aparecer en una única pantalla al ser activado un pulsador, 
como en el caso de la de%nición obtenida desde “verbo: la palabra que 
expresa las acciones o el estado de las cosas se llama verbo”[10].

Ninguno de estos libros mecánicos llegó a comercializarse, si bien en 
1971 la inventora estableció una colaboración con el Instituto Técnico de 
Especialistas en Mecánica Aplicada (itema, s. a.) con el %n de agilizar el 
proceso de elaboración y distribución. El objetivo era desarrollar un proyecto 
de fabricación de 10000 unidades, con un coste de entre 50 y 75 pesetas por 
ejemplar, para que todos los estudiantes tuviesen la oportunidad de bene%ciarse 
de esta máquina tecnológica. Este prototipo no llegó nunca a venderse, a pesar 
de que Ruiz Robles mantuvo al corriente de pago la patente hasta 1975, año de 
su muerte (Martín Latorre, 2013: 12).

Según se puede leer en la memoria descriptiva de la Patente de invención 
nº 190698, la autora aplicó sus “facultades intelectuales a la labor de ingeniar 
e inventar la manera de que el libro participase de las admirables ventajas que 
estas materias (o sus similares) proporcionan”. Y enumera alguna de estas 
ventajas:

8 En Martín Latorre (2013: 14-39) se recoge la memoria descriptiva de las patentes de invención así 
como el estudio preliminar y anteproyecto de fabricación de la Enciclopedia Mecánica.

9 Este prototipo de la Enciclopedia Mecánica se exhibe, desde mayo de 2012, en el Museo Nacional de 
Ciencia y Tecnología (muncyt) de A Coruña.

10 El texto en las láminas originales aparece en mayúsculas (Martín Latorre 2013: 8).
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Reconociendo las conveniencias de la enseñanza intuitiva, amena y para 
aprovechar con rapidez los momentos que la atención pueda estar %ja hacia el 
punto determinado, recibiendo y aprovechando productos, evitando y aminorando 
las fatigas intelectuales que ocasiona a las facultades mentales tenerlas en actividad 
largo tiempo.
Reconociendo lo veloz de vivir y actuar en todos los órdenes y ver las ventajas 
extraordinarias de la presentación real de las cosas para con deleite y agrado 
conseguir el máximo de conocimientos con un mínimo de esfuerzo.

[Patente 1906898: 2]

Nos parece interesante destacar lo que, desde nuestra perspectiva, es uno de 
los aspectos más relevantes de su obra: el esfuerzo por aplicar la tecnología a la 
educación con el ánimo de perseguir una innovación pedagógica en el ámbito 
educativo. En una de las numerosas presentaciones de la Enciclopedia Mecánica 
realizadas por la autora se explica (citamos a través de Menaya, 2013: 48):

Para escribir tenemos máquinas, para ver televisor, para hablar teléfonos y tantos 
otros ingenios que el hombre ha hecho. […] [La Enciclopedia Mecánica] No tiene 
páginas, tiene materias, que van en bobinas como máquinas de fotogra%ar o el 
mismo cine y esas pueden ser igual en japonés, que chino, que ruso, que francés 
o italiano. Puede llevar sonoridad, tiene la posibilidad del cristal aumentado y las 
piezas son intercambiables. Y todo, queda del tamaño de un libro corriente y de 
facilísimo manejo.

Ángela Ruiz vivió entre dos dictaduras, una república y una guerra civil. 
A lo largo de estos años se suceden diferentes planes de estudio que implican 
cambios sucesivos en los contenidos y las metodologías docentes. Tal como 
expone Vila Rubio (2012: 51), la enseñanza de la lengua es susceptible de 
presupuestos ideológicos contrapuestos. En el plan de estudios de 1934, el plan 
republicano, la lengua se entendía como signo identitario de un pueblo (Porto 
Ucha, 2005); mientras que en el plan de 1938, el primer plan franquista, se 
perseguía ensalzar la lengua con una ideología imperialista y nacionalista. Tras 
estos planes se suceden el de 1953, el de 1957 y el de 1975, los años en que la 
inventora publica sus obras. Parece indudable que aunque su trayectoria como 
autora y editora de materiales docentes tuvo muy en cuenta la adecuación 
en contenidos con cada programa educativo, por encima de los cambios 
asociados a la plani%cación, ella siempre tuvo claro su empeño en conseguir la 
innovación pedagógica y tecnológica para garantizar un aprendizaje e%ciente 
facilitado por el acceso a los medios de estudio.
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 (1958)[11]. 
Una nueva pedagogía para la enseñanza de la Gramática

Como ya sabemos, la obra de Ruiz Robles se centró fundamentalmente en los 
campos de la Taquigrafía y la Ortografía, en los que era especialista y a los que 
también extendió su inventiva[12]. En cuanto al Atlas Gramatical, se trata de una 
publicación que viene a sumarse al panorama de libros escolares que forman 
parte de la historia de la enseñanza gramatical en el siglo xx, no como un 
manual más al uso, sino como un material novedoso con personalidad propia 
y diseño exclusivo. El acercamiento a este texto no solo presenta interés como 
parte del conocimiento crítico sobre la transposición didáctica de los cambios 
experimentados en las teorías lingüísticas a lo largo del siglo pasado, sino, 
sobre todo, como expresión de un proyecto didáctico que aporta, por encima 
de todo, claridad, organización nítida, tipografía y terminología ordenadas 
(Swiggers, 2012: 18-19).

El primer Atlas Gramatical (ag) fue publicado en 1958 en Ferrol por 
Ediciones Elmaca y aprobado por el Ministerio de Educación un año después 
para servir de texto en las escuelas (B. O. del 7 de septiembre de 1959). El 
título completo, que se presenta en formato trilingüe español-francés-inglés 
en la portada, como se puede comprobar en la imagen, hace referencia a la 
%nalidad pedagógica de su diseño, al incluir la frase “con grandes facilidades 
para extranjeros”. Nótese que el libro se concibe de este modo como elemento 
apto para la enseñanza del español a extranjeros, o eso predica su portada, con 
una ilustración muy elocuente.

      

11 Quede constancia de nuestro agradecimiento al Museo Pedagóxico de Galicia por facilitarnos la 
consulta del fondo documental de Ángela Ruiz Robles y, especialmente, del Atlas Gramatical. Parte 
de la documentación de este fondo puede conocerse a través del Álbum de mulleres (Valle Regueiro).

12 Desarrolló una máquina taquimecanográ%ca (Millán García, 2010: 32).

Figura 3. 
Portada de El primer 
Atlas Gramatical
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El ag es un compendio de la gramática española presentado de forma 
esquemática a lo largo de 30 láminas dobladas en dos mitades, lo cual le con%ere 
el aspecto de un breve libro o folleto grueso desplegable. La denominación la 
recibe por tanto de su constitución, según la de%nición del sustantivo atlas: 
Colección de láminas descriptivas pertenecientes a ciertas disciplinas, y que 
suele aparecer encuadernada como libro (s. v. atlas, acepción 2 drae). En 
realidad consta de 68 páginas más la portada y la contraportada, y dos páginas 
más, insertas antes de la Lámina 30, con un breve glosario de nombres de 
algunos documentos de uso frecuente, una relación de palabras homónimas, 
además de una escueta Fe de erratas. Todo el espacio está aprovechado al 
máximo en cada lámina, de manera que la solapa plegada de la portada no 
queda en blanco sino que se completa con un texto, a modo de introducción, 
que lleva por título Novedad pedagógica, en el que la autora mani%esta la 
%nalidad y principios didácticos del ag.

Consideramos especialmente signi%cativo el hecho de que Ruiz Robles 
exponga en unos breves párrafos los que entiende como elementos esenciales 
de esta obra, que podríamos resumir en las características de claridad, facilidad, 
sistematización y dinamismo. Destacamos que el título de estas palabras 
preliminares %gura como reclamo, publicitando la aportación novedosa de la 
obra —nótese que no se trata, por tanto, de un prólogo al uso, ni de ningún 
tipo de advertencia previa—, con lo que la singularidad del Atlas se mani%esta 
también en la voz de su autora y editora[13]. Ella misma subraya los elementos 
esenciales en los que podremos encontrar la inventiva de esta obra, que no es 
mecánica ni técnica, pero que asegura un aprendizaje efectivo y rápido:

Con un selecto orden de las palabras se expresan las ideas claras y completas. La 
perfecta unión de los miembros de cada serie enlazan los conceptos formando una 
trabazón sistemática que %ja y evoca las ideas, con lo que se consigue fácilmente, 
en tiempo corto, el éxito gramatical del idioma español y grandes facilidades para 
extranjeros.

[ag, solapa de la portada, negrilla en el original]

Sistematicidad, engranaje de conceptos e ideas, pero, sobre todo, síntesis, 
ya que se trata de una obra exenta de retórica y de explicaciones, con evidente 

13 Como ha señalado Mateu Serra (2012: 121), los textos introductorios de los manuales de lengua y 
literatura castellana publicados entre 1931 y 1969 no son ajenos a los mecanismos del juego retórico 
y la connotación, de manera que recurren a la exaltación de lo enunciado, empleando una adjeti-
vación profusa. Como vemos, la aportación de Ruiz Robles no se aparta de esta costumbre propia 
de su época.
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pretensión de cienti%smo, de ahí la presentación en forma de atlas, al modo en 
que era y aún hoy es habitual ver expuestos conocimientos de áreas de ciencias 
clásicas, como por ejemplo la Anatomía. Es el carácter sintético, uno de los 
elementos esenciales de la obra, lo que justi%ca que la autora del ag —en sus 
ediciones de 1958 y 1970— aparezca mencionada entre otros autores de obras 
de gramática española por José Polo (2012: 591-2) en su acercamiento a la 
Gramática de Manuel Seco:

Tras pasar de re%lón, en mi memoria, por diversas obras de gramática española 
sintéticas y con personalidad muy de%nida, [...] dos de ellas con carácter lúdico o 
similar (Samuel Gili Gaya, Francisco Fernández Colinas, Bernard Pottier, Antonio 
Domínguez Hidalgo, José G. Moreno de Alba, David Feldman, Lisardo Rubio, 
Vicente Zaragoza Sesmero, Ricardo Arias, Olga Díaz González, Antonio Luis Baig 
Nogués; Ángela Ruiz Robles, con atlas gramaticales en 1958 y 1970; [...].

Ignoramos si con las palabras “carácter lúdico o similar” se re%ere Polo a los 
atlas gramaticales de Ruiz Robles, parece que la puntuación del párrafo podría 
hacer pensar que sí; el caso es que para la autora, según el texto de la solapa, 
el Atlas, por su presentación “y su carácter dinámico es un juego cientí!co, 
relaciona lo que antecede y sucede, los efectos y las causas” (ag, solapa de la 
portada, negrilla en el original).

El interés didáctico de unas de%niciones escuetas y claras, de clasi%caciones 
exactas (acordes con la pretensión cientí%ca mani%esta de Ruiz Robles), 
aparece mencionado en la misma época de circulación del Atlas entre las ideas 
para una didáctica de la lengua y literatura españolas de la guía metodológica 
de referencia —creemos que vale la pena reproducir la cita, a pesar de la 
extensión— (Seco Reymundo, 1961: 93):

Si la enseñanza de la lengua no equivale a enseñanza de la Gramática y si la que 
interesa es aquélla y no ésta, es indudable que la necesidad de una enseñanza de 
la Gramática estará siempre en función de su servicio a la enseñanza de la lengua. 
De aquí se deduce la necesidad de que el estudio gramatical se reduzca a los 
límites mínimos. Ante todo es preciso que la Gramática deje de ser un catálogo de 
términos; siempre que sea posible simpli%car la nomenclatura, debe aprovecharse 
la oportunidad. Claro es que la tradición, y sobre todo la tradición de los exámenes, 
obliga a enseñar muchas cosas cuya utilidad es más que problemática; pero siempre 
cabe hacer reducciones. En esta misma dirección, algunos pedagogos han pedido 
que se supriman de%niciones y clasi%caciones. Pero esto no es simpli%car. Creo 
indispensable que el alumno lleve dentro de su memoria un concepto bien claro de 
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las entidades gramaticales que ha de manejar, y ese concepto claro sólo es posible 
amarrado a una de%nición perfectamente comprendida en todas sus partes. [...] Por 
esto, lo que hay que hacer no es suprimir las de%niciones, sino sustituir las confusas 
y abstractas por otras breves y diáfanas. Ciertamente no es fácil reducir a una 
fórmula clara y breve una noción gramatical, como no sea a costa de la exactitud.

El grueso del contenido del Atlas se distribuye, como avanzábamos más 
arriba, en 30 Láminas, cada una de las cuales contiene, en disposición de cuadros 
sinópticos, de resúmenes en recuadros y de tablas, la materia correspondiente 
a las partes tradicionales de la gramática —Prosodia, Ortografía, Morfología 
y Sintaxis—, encabezadas por una presentación de conceptos generales de la 
lingüística: las lenguas, el lenguaje y el signo.

La macroestructura y disposición de las láminas del Atlas, por una parte, 
y la micro-articulación del contenido dentro de cada una de ellas, por otra, 
demuestran que Ruiz Robles estaba al día en materia de teoría gramatical y 
su didáctica, y más concretamente, de gramática española. Sin pretensión de 
exhaustividad, mencionamos a continuación dos características reseñables a 
este respecto: el concepto de gramática y su división (Lámina 5) y las partes de 
la oración (Lámina 6).

En cuanto a la de%nición de gramática, como es sabido uno de los 
parámetros de referencia en el estudio de la Historia de la gramática española, 
la presentación de Ruiz Robles nos reseña la dualidad en la concepción de la 
disciplina, entendida como ciencia —estudia los principios comunes de las 
lenguas con sus fundamentos históricos— y como arte —nos da las reglas que 
nos enseñan con propiedad un idioma—, a la vez que ofrece un apunte con la 
etimología del término. La Gramática se divide en cuatro ámbitos: Prosodia 
o Fonética, Ortografía, Analogía o Morfología y Sintaxis. Nótese que el Atlas 
no desecha la terminología tradicional (Prosodia, Analogía), a la vez que 
incorpora la nomenclatura moderna (Fonética, Morfología); en realidad el 
ámbito de la Prosodia incluye los de la Fonética y la Ortología, como se puede 
apreciar en el esquema de la contraportada (figura 4).

Las partes de la oración se agrupan en variables (nombre, pronombre, 
artículo, adjetivo y verbo) e invariables (adverbio, preposición y conjunción). 
Coherentemente, la interjección queda fuera de este segundo grupo, y se recoge 
en la Lámina 22 como cierre de la Morfología, tras la preposición[14]. Tanto el 
Compendio de la rae (1931: 121) como los manuales de gramática coetáneos 

14 En la Lámina 21 hay una corrección en la lista de “Partes invariables”, entendemos que la tachadura 
suprime la interjección de entre ellas.
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recogen que “La interjección no es propiamente ninguna parte de la oración, 
sino que está al margen de ella” (Seco, 1958: 117).

Como corresponde a una obra de contenido “gramatical” y planteamiento 
“cientí%co”, no hay textos literarios reproducidos que encabecen cada lámina 
o lección, pero sí un listado de “lecturas y recitaciones” en la solapa de la 
contraportada, desglosado en las recomendadas para el primer curso y las 
recomendadas para cursos sucesivos. No es objetivo de estas páginas el análisis 
de la selección de textos propuesta, pero sí mencionaremos que con este 
conjunto de textos sugeridos para el trabajo de clase el ag se inscribe en el plan 
de estudios de 1957, con el que el Ministerio de Educación Nacional incorpora 
una novedad didáctica procedente de la tradición pedagógica francesa[15].

El ag incluye además unas escuetas —pero claras y básicas— “indicaciones 
metodológicas” en la contraportada, siempre en su estilo sintético, acorde con 
toda la obra. Destacamos en este aspecto metodológico la consideración tanto 
de la práctica de la expresión oral (resúmenes orales) como de la expresión 
escrita (redacciones y descripciones, cartas y resúmenes). No quedan fuera, 
como era de esperar de acuerdo con la práctica docente del momento, las 
lecturas y recitaciones en voz alta (para corregir los defectos de expresión y 
para tener en cuenta las pausas), los ejercicios de vocabulario, el manejo del 
diccionario, así como dictados “cortos, sencillos”.

Figura 4. Contraportada de 
El primer Atlas Gramatical

15 Véanse la periodización y las características reseñadas por López Ferrero (2012:101-102) así como 
el panorama intelectual y académico que traza Battaner (2012: 540-554) para esta época.
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Son elementos esenciales para el diseño como atlas algunos aportes visuales 
que incorpora esta obra, que le con%eren un carácter original y singular en el 
panorama de la gramaticografía didáctica del siglo pasado. Nos referimos a 
ellos a continuación comentando brevemente su sentido.

a) Índice %nal en la contraportada a modo de mapa del conjunto de 
láminas, en el que el color y los números de cada rectángulo remiten a 
las láminas a que hacen referencia.

b) Tratamiento cromático. Importancia del color como elemento 
organizador que ayuda a sistematizar en dos ámbitos:
a. en el fondo de las láminas para indicar la progresión en el estudio 

y facilitar la localización de los temas (rojo, anaranjado, verde, 
amarillo, azul, blanco).

b. en las líneas empleadas en los esquemas (rojas para el primer curso y 
azules para una ampliación en cursos sucesivos); también en algunas 
escuetas anotaciones o ampliaciones, en rojo (más básicas) y en azul 
(más avanzadas).

c) Cuadros sinópticos como visualización preferida para la mayor parte 
del contenido de cada lámina. Según de%nición de la Real Academia, 
cuadro sinóptico es la “exposición de una materia en una plana, en forma 
de epígrafes comprendidos dentro de llaves u otros signos grá%cos, 
de modo que el conjunto se puede abarcar de una vez con la vista” 
(drae, s.v. cuadro sinóptico). Podemos establecer un claro paralelismo 
didáctico entre el recurso a los cuadros sinópticos en la segunda mitad 
del siglo pasado y la moda actual del uso de mapas conceptuales en la 
docencia, como técnica de síntesis preferida para exposición y estudio 
de los temas.

d) Párrafos y apartados insertos en recuadros de borde negro en los que 
se reparte el contenido de la Ortografía a lo largo de diversas láminas.

e) Empleo signi%cativo de mayúsculas y minúsculas en los cuadros 
sinópticos para establecer la correspondencia entre categorías mayores 
(en mayúsculas) y explicaciones y categorías menores (en minúsculas).

f) Aprovechamiento coherente y cientí%co de la tipografía en redonda 
(para el texto base), negrita (para clases, unidades y categorías menores) 
y cursiva (para los ejemplos).

Tras nuestro recorrido, queda patente la singularidad de este Atlas, tanto 
en el esfuerzo de síntesis y selección del contenido, sobre el que será necesario 
volver con más detalle, como, sobre todo, en la macroestructura y micro-
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articulación visual de los elementos, que lo convierten en una obra “extensa 
y condensada en resúmenes sinópticos, que facilitan la mirada de conjunto, 
estimula el interés, haciendo al estudio agradable y afectivo” (Ruiz Robles, 
1958: solapa de la portada, negrilla en el original).

Reflexiones finales. Innovación pedagógica para el cambio

En los últimos años del siglo XX aparecieron los primeros soportes electrónicos 
para la lectura de libros, si bien hace más de sesenta años la maestra Ángela Ruiz 
Robles ya se había planteado construir un soporte mecánico que permitiera 
integrar diferentes libros y contenidos, un dispositivo multimodal de sencillo 
manejo y fácil de transportar. No es nuestra intención proponer que exista 
una vinculación directa —ni indirecta— demostrable entre las invenciones de 
Ruiz Robles y los sucesivos avances tecnológicos de las últimas décadas, pero 
sí queremos, desde luego, insistir en el carácter visionario de sus proyectos 
patentados, en especial el de una enciclopedia mecánica. No cabe duda de que 
Ruiz Robles se adelantó a su tiempo, demostrando una visión de futuro que no 
encontró apoyo su%ciente en el contexto técnico, cientí%co o pedagógico del 
momento.

En una de las numerosas entrevistas publicadas a la maestra e investigadora, 
cuando se le pregunta por las propiedades de los libros mecánicos que la autora 
patenta, contesta:

Las propiedades de los libros audiovisuales son las siguientes y muy interesantes: 
Aptos para todos los idiomas, toda clase de libros —ciencias y letras; son únicos 
e internacionales, facilitan el trabajo autodidáctico a profesores y alumnos en 
toda clase de estudios básicos y superiores, en cualquier grado. Ahorran energías 
intelectuales y físicas; fácil manejo, coste aminorado y peso insigni%cante.

[El Correo Gallego, 3 de agosto de 1962: “Enseñar con el mínimo esfuerzo”]

La re$exión básica que nos hacemos es la de que la implementación 
tecnológica que suponían los libros mecánicos llevaba asociada, en los 
planteamientos de Ruiz Robles, un conjunto de propuestas pedagógicas 
novedosas. Su concepción del Atlas hubiera adquirido pleno sentido en el 
interior de la Enciclopedia Mecánica, para la que estaba previsto implementarlo. 
No estamos ante la innovación por la innovación o, en palabras más actuales, 
ante la tecnología por encima de todo. Pensemos que el recorrido cientí%co 
vivido por Ruiz Robles no fue estéril, a pesar de que viera frustradas sus 
expectativas de comercializar la Enciclopedia Mecánica.
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La incorporación de las nuevas tecnologías al proceso de enseñanza y 
aprendizaje de lenguas es imprescindible en el momento actual de la disciplina, 
en la formación docente tiene que ir acompañada de una profunda conciencia 
crítica, que nos  proponemos favorecer a través del análisis de la gramaticografía 
didáctica de épocas recientes. En lo que se re%ere al tema que tratamos en esta 
contribución podemos, pues, llegar por lo menos a las siguientes conclusiones:

 Patente preocupación pedagógica de la maestra Ángela Ruiz Robles en 
todos los ámbitos de estudio, también ante la enseñanza de la lengua y 
la gramática, encaminada a facilitar el aprendizaje a través de medios 
tecnológicos. Su prioridad era la de adaptar los materiales y sus inventos 
a las necesidades concretas del alumnado, de manera que simpli%casen 
e hiciesen más e%ciente la materia de estudio de que se tratase.

 Importancia de la inventiva de Ruiz Robles en cuanto a implementación de 
tecnología y enseñanza, un ámbito en el que fue precursora indiscutible.

 Comprobación de que la re$exión a propósito de la renovación de 
materiales y soportes didácticos en perspectiva histórica permite 
plantear una innovación educativa con cambio.

Obras de Ángela Ruiz Robles publicadas
(Fuente: Álbum de mulleres da cultura galega por Valle Regueiro)

Ortografía castellana práctica, A Coruña, Moret, 1940.
Ortografía castellana rápida, A Coruña, Moret, 1940.
Breve mecanografía al tacto, A Coruña, Moret, 1941.
Extracto taquigrá!co rápido, A Coruña, Moret, 1941.
Gramática y narraciones históricas, A Coruña, Moret, 1941.
Taquigrafía martiniana abreviada moderna: sistema nacional, basado en la 
gramática del idioma, A Coruña, Moret, 1941.
Breves aclaraciones taquigrá!cas, A Coruña, Moret, 1944.
Esquema taquigrá!co y mecanográ!co, A Coruña, Moret, 1944.
Mapa cientí!co gramatical, A Coruña, Moret, 1944.
El mejor regalo: ortografía, Madrid, Castro, 1946.
Ortografía, Madrid, Castro, 1946.
Ortografía amena e instructiva, Madrid, Castro, 1946.
El primer atlas gramatical del idioma español, Ferrol, Elmaca, 1958.
El primer mapa y atlas lingüístico gramatical, Madrid, Burotel, 1970.
Libros mecánicos, A Coruña, Burotel, 1970.
Taquigrafía aplicada a la máquina taquimecanográ!ca, Madrid, Burotel, 1970.
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Premios y reconocimientos
(Fuente: Álbum de mulleres da cultura galega por Valle Regueiro)

1947 Se le otorga la Cruz de Alfonso X el Sabio en reconocimiento a su 
carrera profesional.
1949 El Registro de la Propiedad Industrial le concede la Patente de Invención 
de la Enciclopedia Mecánica.
1952 Medalla de Oro y Diploma en 1ª Exposición Nacional de Inventores 
Españoles.
1956 Ministerio de Educación Nacional Lazo de la Orden de Alfonso X el Sabio.
1957 Óscar a la invención en la Feria O%cial y Nacional de Zaragoza.
1957 Medalla de Bronce en la Exposición Internacional de Bruselas.
1958 Bruselas.- Medalla de Bronce por las novedades pedagógicas.
1959 Es nombrada gestora Delegada de la Agrupación Sindical de Inventores 
españoles.
1963 Medalla de Plata en la Exposición Internacional de Invenciones de Bruselas.
1964 Diploma y Medalla en Sevilla.
1970 Exposición en el Salón de la Inventiva en el Palacio de Cristal de Madrid.
1973 Es nombrada Jefa provincial de la Federación Politécnica Cientí!ca de 
la Inventiva Internacional. 
1998 Se coloca en la fachada del ceip Ibáñez Martín una placa conmemorativa 
con su nombre.
2008 El Museo Pedagóxico de Galicia (mupega) incluye a Ángela Ruiz Robles 
en la muestra “Mestras: unha biografía repleta de soles”.
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